Tento navod k pouziti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto vyrobku.
PRED pouzitim vyrobku si ndvod prostudujte a poté ho uschovejte pro
budouci poutziti.

Invacare® LiNX
Ovladac Chin Control

cs Dalkovy ovladac
UzZivatelska prirucka

Yes, you can.
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1 Obecné

1.1 O této pfirucce

Tento dokument dopliuje uZivatelskou dokumentaci k vyrobku.

Tato soucastka neni opatfena oznacenim CE a UKCA, avsak je soucasti
vyrobku, ktery spliiuje poZadavky nafizeni o zdravotnickych
prostfedcich 2017/745, ttidy |, a ¢asti Il UK MDR 2002 (v platném
znéni) tykajici se zdravotnich prostredkl. Z toho dlvodu se na ni
vztahuje oznaceni CE a UKCA vyrobku. Vice informaci naleznete v
uzivatelské dokumentaci k vyrobku.

PouzZivejte tuto soucdstku pouze tehdy, kdyz jste si precetli tuto
prirucku a porozuméli ji. Vyzadejte si dalsi rady od zdravotnika, ktery je
obezndmen s vasim zdravotnim stavem a vyjasnéte si veskeré otdzky
ohledné spravného pouzivani a nezbytného nastaveni se
zdravotnikem.

Pamatujte, Ze nékteré Casti tohoto dokumentu se nemusi vztahovat na
vasi soucastku, nebot tato pfirucka plati pro vsechny dostupné modely
vyrabéné v dobé jejiho tisku. Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé ¢asti
tohoto dokumentu se tykaji vSech modell soucastky.

Spolecnost Invacare si vyhrazuje pravo zménit specifikace soucastky
bez dalSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument ¢ist, zkontrolujte, Ze se jedna o jeho
nejnovéjsi verzi. Nejnové;jsi verzi naleznete ve formatu PDF na
webovych strankach spolec¢nosti Invacare. Pfedchozi verze vyrobku
nemusi byt popsany v aktualni revizi této prirucky. Pokud potrebujete
pomoc, obratte se na spole¢nost Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu hire Citeln3,
muZete si ji z webu stdhnout ve formatu PDF. Stazeny soubor si
muUZete na obrazovce pfribliZit tak, aby byl pro vas Iépe Citelny.
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1 Obecné

Dalsi informace o soucdstce, napf. bezpecnostni tidaje o soucastce i
informace o stazeni soucastek, vam poskytne zastupce spolecnosti
Invacare. Adresy jsou uvedeny na konci tohoto dokumentu. V pripadé
vazného incidentu souvisejiciho se soucastkou informujte vyrobce

a prislusny organ ve vasi zemi.

1.2 Zaruka

Podminky zaruky jsou soucasti obecnych podminek platnych
v jednotlivych zemich, ve kterych se tento vyrobek prodava.

1.3 Zivotnost

Zivotnost tohoto vyrobku odhadujeme na pét let za predpokladu, Ze je
pouZzivan v pfisném souladu s uc¢elem poutziti, jak je uvedeno v tomto
dokumentu a za predpokladu splnéni vSech pozadavkl na udrzbu a
servis. Odhadovana Zivotnost muizZe byt delsi pfi Setrném pouzivani a
peclivé udrzbé vyrobku a za predpokladu, Ze technicky a védecky
pokrok neukaze nova technicka omezeni. Ocekdvana Zivotnost se maze
vyrazneé zkratit pfi nadmérném nebo nespravném pouZivani. Uvedena
odhadovana Zivotnost tohoto vyrobku nepredstavuje dalsi doplrikovou
zéruku.

1.4 Omezeni odpovédnosti

Spolecnost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni vzniklé
v dasledku nasledujicich situaci:

¢ nedodrzeni pokyn( v uzivatelské pfirucce,

e nespravné pouZziti,

e prirozené opotrebeni,

e nespravna montaz nebo sestaveni provedené kupujicim nebo

treti stranou,
e Technické modifikace a/nebo neautorizované modifikace
e Pouziti nevhodnych nahradnich dilQ
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1.5 Symboly pouzité v tomto navodu

V tomto navodu jsou pouZity symboly a signalni slova k oznaceni

o0sob nebo skodu na majetku. Definice téchto signalnich slov jsou
uvedeny nize.

ZAN
ZAN

|U
il

VAROVANI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dusledku by mohlo
dojit k vaznému poranéni nebo usmrceni.

UPOZORNEN;!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz disledku mlize dojit
k drobnému ¢i méné zdvaznému poranéni.

OZNAMENI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz disledku by mohlo
dojit k poskozeni majetku.

Tipy a doporuceni
Poskytuje uZitecné rady a doporuceni pro ucelné a
bezproblémové pouzivani vyrobku.

Nastroje
Oznacduje potfebné nastroje, soucasti a polozky, které jsou
potfebné pfi provadéni urcité pracovni ¢innosti.

Dalsi symboly
(Neplati pro vsechny pfirucky)

Odpovédna osoba v UK

Oznaceni, pokud vyrobek neni vyrabén ve Velké Britanii.

Triman
Uvadi pravidla recyklace a tfidéni (plati pouze pro Francii).

1.6 Vseobecné poznamky tykajici se bezpecnosti

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni osob nebo poskozeni
elektrického invalidniho voziku

Montdz, udrzbu a provoz tohoto zafizeni provadéjte az poté,
co si peclivé prostudujete a pochopite veskeré pokyny

a prirucky k tomuto vyrobku a dal$im vyrobkdm, které
pouzivate nebo jsou nainstalované na tomto vyrobku.

— Dodrzujte pokyny uvedené v uzivatelskych priruckach.

VAROVANI!
Nebezpeci vazného urazu ¢i poskozeni elektrického
invalidniho voziku nebo okoli
Nespravna nastaveni mohou vést k nekontrolovatelnému
nebo nestabilnimu chovani elektrického invalidniho voziku.
Nekontrolované nebo nestabilni chovani elektrického
invalidniho voziku miZe vést ke vzniku nebezpecné situace,
jako je havdrie.
— Nastaveni vykonu smi provadét pouze kvalifikovani
technici nebo osoby, které jsou pIné obeznameny
s parametry programovdani, postupem nastaveni,
konfiguraci elektrického invalidniho voziku
a schopnostmi pacienta.
— Nastaveni vykonu musi byt provadéno pouze v suchych
podminkach.
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VAROVANI!

Nebezpeci poranéni osob nebo poskozeni

elektrického invalidniho voziku

Nebezpeci neocekavaného pohybu elektrického invalidniho

voziku nebo sedaciho systému, kdyz se kolem joysticku

zamotaji volné osobni véci (napf. sperky, saly).

— Ujistéte se, Ze jsou vSechny volné predméty mimo
joystick, kdyz je elektricky invalidni vozik zapnuty.

— Okamzité vypnéte elektricky vozik, abyste zastavili
jakykoli pohyb.

VAROVANI!

Nebezpedéi poranéni osob nebo poskozeni v disledku

zkratu

Koliky konektort kabeld pripojenych k napajecimu modulu

mohou zUstat pod napétim i po vypnuti systému.

— Kabely, jejichZ koliky jsou pod napétim, by mély byt
pfipojeny, upoutany nebo zakryty (nevodivymi
materidly) tak, aby nemohlo dojit k jejich kontaktu
s osobami nebo s materialy, které by mohly zpUsobit
elektricky zkrat.

— Pokud je tfeba odpojit kabely s koliky pod proudem,
napriklad pfi odpojovani sbérnicového kabelu od
dalkového ovladace, z bezpeénostnich davodu
nezapomernte prislusné koliky zakryt nevodivym
materidlem.

AN\

1 Obecné

UPOZORNENI!

Nebezpedi poranéni osob v dusledku neocekavaného

pohybu

Jelikoz je elektricky invalidni vozik vybaven gyroskopickym

modulem, doporucujeme pouzivat jizdni funkci

s deaktivovanym gyroskopem. Kdyz se elektricky invalidni

vozik pouziva v jedoucim vozidle (napf. na lodi, v autobuse

nebo ve vlaku), mlze byt narusena funkce gyroskopu

a nasledné muze vlivem jizdnich podminek dojit

k nezamyslenému pohybu.

— P¥i jizdé na palubé lodi nebo v jedoucim vozidle
pouzivejte jizdni funkci s deaktivovanym gyroskopem.

— Pokud elektricky invalidni vozik neni vybaven jizdni
funkci s deaktivovanym gyroskopem, obratte se na
svého dodavatele vyrobkl Invacare.

UPOZORNEN:I!

Nebezpeci poranéni horkymi povrchy

Vzdaleny modul se mize po dlouhodobém vystaveni

silnému slunecnimu zareni zahrat.

— Nenechavejte elektricky invalidni vozik dlouhodobé na
pfimém slunci.

OZNAMENI!

Koliky konektoru se mohou pfi styku s kiizi uspinit nebo
poskodit v disledku elektrostatického vyboje.

— Nedotykejte se koliki konektoru.
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OZNAMEN:I!

Pod zadnym krytem se nenachazi uzivatelem opravitelné
casti.

— Neotevirejte a nerozebirejte Zzadné kryty.

1.8 Udriba

o Vsechny elektronické soucdsti udrzujte trvale zbavené prachu,
necistot a kapalin. K Cisténi vyrobku pouzivejte tkaninu
navlhéenou teplou mydlovou vodou. NepouZzivejte chemikalie,

1.7 Hlavni soucasti rozpoustédla nebo abrazivni &istici prostiedky, jelikoz mohou
zpUsobit poskozeni vyrobku.
Manuadlni ovladac Chin Control o Jedenkrat mési¢né zkontrolujte viechny souéasti vozidla,

zejména konektory, svorky nebo kabely, a zamérte se na
uvolnéni, poskozeni nebo korozi. Ujistéte se, Ze vSechny
konektory jsou spravné vzajemné spojeny. Zajistéte vsechny
kabely tak, aby byly chranény pred poskozenim. Poskozené
soucdsti vymérnite. Zkontrolujte pfitomnost jakychkoli cizich
predmétd nebo materiald a odstrarite je.

o Kazdych 6 mésicli pfezkousejte vsechny funkce ovladaciho
systému, abyste se ujistili o jejich spravné ¢innosti.

OZNAMENI!
Zadné elektronické soucasti neobsahuiji dily, které by byly
opravitelné uzivatelem.

— Nepokousejte se otevirat zadné pouzdro nebo provadét
jakékoli opravy, jelikoZ v opaéném pripadé dojde ke
ztraté platnosti zaruky a k pripadnému zhorseni Grovné
bezpecnosti systému.

Je-li kterdkoli soucast jakkoli poskozena nebo existuje-li
podezieni na jeji vnitfni poskozeni (napriklad po padu),
nechejte ji pred uvedenim do provozu zkontrolovat
kvalifikovanym personalem. V ptipadé jakychkoli pochybnosti
se poradte s nejblizsSim poskytovatelem produktd Invacare.

=

© Joystick spojeni
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2 Nastaveni

2.1 Vseobecné informace tykajici se nastaveni

Ukony souvisejici s pocatecnim nastavenim, které jsou popsany v této
kapitole, maji byt provadény vyskolenymi a opravnénymi servisnimi
techniky. Nejsou urceny k tomu, aby byly provadény uzivatelem.

2.2 Elektroinstalace

Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, musi byt pfi instalaci
kabelovych svazkU i jednotlivych kabeld dodrzeny zékladni
elektroinstalacni zasady.

Kabely musi byt zajistény mezi svymi konektory i v kterémkoli bodé
ohybu, aby se ohybové sily nepfendsely na konektory.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni osob a poskozeni dalkového
ovladace

Poskozeni kabell zvysuje odpor elektroinstalace. Poskozeny

kabel mize byt zdrojem mistné pusobiciho tepla, jisker nebo

elektrického oblouku, a tudiz i zdrojem vzniceni okolnich
hotlavych materialG.

— Instalace musi zajistit, aby vSechny elektrické kabely,
véetné sbérnicového kabelu, byly chranény pred
poskozenim a potencialnim stykem s horlavymi
materialy.

1662673-C

2 Nastaveni

OZNAMENI!

Kabely a vzdalené moduly se mohou poskodit, pokud

nebudou uloZeny spravné.

— Kabely musi byt vedeny a vzdalené moduly musi byt
umistény tak, aby na né nepusobilo mechanické
namahani a aby byly chranény pred nespravnym
pouzitim nebo poskozenim, které mize byt zplsobeno
naptiklad zachycenim, rozdrcenim, narazy vnéjsich
predmétd, priskiipnutim nebo odrenim.

Vsechny kabely musi byt opatfeny vhodnym tahovym odlehcenim
a nesméji byt prekracovany mechanické mezni hodnoty kabelovych
svazkd i jednotlivych kabel(.

Zajistéte, aby konektory a konektorové zasuvky byly zakrytim chranény
pred stiikajici vodou a pred vniknutim vody. Kabely se zasuvkovymi
konektory by mély byt usporadany vodorovné nebo by mély smérovat
doll. Ujistéte se, ze véechny konektory jsou spravné vzajemné spojeny.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni osob a poskozeni dalkového

ovladace

Koliky konektor( kabell ptipojenych k napajecimu modulu

mohou zUstat pod napétim i po vypnuti systému.

— Kabely, jejichz koliky jsou pod napétim, by mély byt
pripojeny, upoutdny nebo zakryty tak, aby nemohlo dojit
k jejich kontaktu s osobami nebo s materidly, které by
mohly zpUsobit elektricky zkrat.
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Ujistéte se, Ze kabely neprecnivaji pfes vozik, aby bylo zabranéno
moznosti jejich zachyceni nebo poskozeni vnéjsimi predméty.
Obzvlasté opatrné si pocinejte pti pouzivani invalidnich vozikd
opatrenych pohyblivymi konstrukcemi, jako napfiklad zvedakem
sedadla.

A VAROVANI!
Nebezpedi poranéni osob nebo poskozeni v disledku
zkratu
Neustaly kontakt mezi uzivatelem a kabelem muze vést
k poskozeni plasté kabelu. Zvysuje to riziko elektrickych
zkratQ.
— Neumistujte kabely v mistech, kde by pfichazely do
trvalého kontaktu s koncovym uZivatelem.

Pfi instalaci sbérnicového kabelu zamezte zbytecnému namahani
kabelu i jeho pfipojnych mist. Aby se prodlouZila provozni Zivotnost
kabelu a minimalizovala moznost jeho nahodného poskozeni, mélo by
byt ve vSech mistech, kde je to moZné, omezeno ohybani kabelu.

| OZNAMENI!
8 Sbérnicovy kabel se mlze pravidelnym ohybanim poskodit
— V pripadé, kdy je sbérnicovy kabel vystaven cyklickému

ohybového namahani, se doporucuje pouziti kabelového
retézu k podepreni tohoto kabelu. Maximalni protazeni
retézu by mélo byt mensi nez délka sbérnicového
kabelu. Ohybova sila plsobici na kabel by nikdy neméla
prekracovat 10 N.

Je tfeba provést vhodné testy Zivotnosti, aby byla
zjisténa/ovérena predpoklddana Zivotnost a aby bylo mozno
stanovit ¢asovy plan prohlidek a udrzby.

=

2.3 Pripojeni dalkového ovladace

é UPOZORNENI!
Nebezpeci neocekavaného zastaveni

Pokud dojde k poskozeni zastrcky kabelu dalkového

ovladace, mlze se kabel dalkového ovladace pfi jizdé

uvolnit. Pfi ztraté napajeni mize dojit k ndhlému vypnuti

dalkového ovladace. To zpUsobi neocekavané zastaveni.

— Vzdy ovérte, ze zastrcka kabelu dalkového ovladacde neni
poskozena. V pripadé poskozeni zastrcky okamzité
kontaktujte dodavatele.

OZNAMENI!

Zéstrcku dalkového ovladace Ize do konektorové zésuvky
zasunout pouze jednim zplsobem.

— Pri zasouvani nepouzivejte nadmérnou silu.

1. Zastrcku dalkového ovladace do konektorové zasuvky zatlacte
jemné. Zastrcka musi zapadnout na misto, cozZ je signalizovano
zfetelnym cvaknutim.
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2 Nastaveni

. Nastaveni orientace joysticku
2.4 Uprava manualniho ovladace pro ovladani Joystick Ize otacet o 360 stuprifi. Stérbina na boku umoZfiuje nastavit

bradou Chin Control joystick v Ghlu 90 stupf.

VAROVANI!

Nebezpedi trazu nebo umrti

Malé ¢asti mohou byt vdechnuty, ndsledkem ¢ehoz muize

dojit k poranéni ¢i umrti.

— Nedemontujte zadné malé ¢asti.

— V blizkosti déti, domacich zvirat ¢i osob
s télesnym/mentalnim postizenim je vyzadovan neustaly
dohled.

é UPOZORNEN!
Riziko poranéni a poskozeni

Ponechané otrepy a chybéjici koncové kryty po Upravach na
tyCich, napriklad po zkraceni tyce, mohou zpUsobit poranéni

1. Rukou povolte sroub ®.

2. Natocte spodni ¢ast joysticku do stejné
polohy jako drazku.

3. Nastavte orientaci joysticku. Je-li to
vhodné, zajistéte joystick v drazce v thlu
90 stupnd.

4. Rukou utdhnéte Sroub.

Nastaveni polohy na drzaku

¢ Imbusovy kli¢ 4 mm (5/32 in)

nebo poskozeni. Q
— Po odrezani nadbytecné délky odstrante pritomné S

ottepy.
— Po odstranéni otfepl opét nainstalujte koncovy kryt.
— Zkontrolujte, zda koncovy kryt dobre sedi.

1. Povolte Srouby ®.

2. Nastavte polohu joysticku na drzaku.
3. Utadhnéte Srouby.

2.4.1 Nastaveni joysticku pro ovladani koncetinami

Nastaveni hloubky a vysky

Informace naleznete v Casti 2.4.3 Nastaveni vykyvného mechanismu,
strana 10.
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2.4.2 Nastaveni ovalného spinace

Nastaveni hloubky a vysky

Informace naleznete v Casti 2.4.3 Nastaveni vykyvného mechanismu,
strana 10.

Nastaveni orientace spinace

Ovialny spinac Ize otadet o 360 stuprid.

¢ Imbusovy kli¢ 4 mm (5/32 in)

e Montaznikli¢ 11 mm (7/16 in)

1. Povolte matici ®.
2. Nastavte orientaci ovalného spinace.
3. Utdhnéte matici.

@e

2.4.3 Nastaveni vykyvného mechanismu
Vykyvny mechanismus lze pouZivat s rGznymi moznostmi, napfiklad:

o kridélka hlavové sestavy PROTON,
e joystick pro ovladani koncetinami k ovladani bradou,
e ovalny spinac.

10

Nastaveni hloubky Nastaveni polohy

1. Povolte Sroub ®. 1. Povolte sSroub ®.

2. Nastavte tyC do pozadované 2. Nastavte poZzadovanou
hloubky. polohu.

3. Utahnéte Sroub. 3. Utdhnéte Sroub.

Vykyvny mechanismus lze otacet
0 360 stupn.

7 s

2.5 Uprava elektrického ovladace pro ovladani
bradou Chin Control

VAROVANI!

Nebezpedi Urazu nebo umrti

Malé ¢asti mohou byt vdechnuty, nasledkem ¢ehoz muze

dojit k poranéni ¢i umrti.

— Nedemontujte zadné malé casti.

— V blizkosti déti, domacich zvirat ¢i osob
s télesnym/mentalnim postizenim je vyZzadovan neustaly
dohled.
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UPOZORNEN!

Riziko poranéni a poskozeni

Ponechané otrepy a chybéjici koncové kryty po Upravach na

tycich, napriklad po zkraceni tyce, mohou zpUsobit poranéni

nebo poskozeni.

— Po odrezani nadbytecné délky odstrante pritomné
otrepy.

— Po odstranéni otfeptll opét nainstalujte koncovy kryt.

— Zkontrolujte, zda koncovy kryt dobre sedi.

2.5.1 Nastaveni joysticku pro ovladani koncetinami

Viz ,Nastaveni orientace joysticku” v ¢asti 2.4.1 Nastaveni joysticku pro

ovlddani

koncetinami, strana 9.

2.5.2 Nastaveni joystick( a pfepinacl na spojeni

Uprava polohy joystickl/prepinact

OZNAMENI!

Pokud Srouby utahnete nespravnym utahovacim
momentem, miZze dojit k jejich uvolnéni nebo poskozeni.
— Srouby utdhnéte momentem o hodnoté 3 Nm + 10 %.

e Imbusovy kli¢ 4 mm

1662673-C

1. Povolte Srouby ®.

2. Posunte joystick nebo prepinac do
pozadované polohy spojeni.

3. Utdhnéte Srouby.

2 Nastaveni

Uprava polohy tlaéitek Piko

OZNAMENI!

Pokud Srouby utdhnete nesprdvnym utahovacim
momentem, muze dojit k jejich uvolnéni nebo poskozeni.
— Srouby utdhnéte momentem o hodnoté 3 Nm + 10 %.

e Imbusovy kli¢ 4 mm
e Montazni kli¢ 11mm (7/16 in)

Povolte Sroub ®.

Posunite drzak do pozadované polohy.
V pfipadé potifeby uvolnéte ®.
Nastavte orientaci drzaku.

Odstrante Sroub ® a matici ®.

ukwWwNPE

Nastaveni vysky a hloubky spojeni

e Imbusovy kli¢ 3 mm

Povolte Srouby ® (tprava vysky) nebo
(Uprava hloubky).

Posurite spojeni do pozadované polohy.
Utdhnéte Srouby.

11
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Nastaveni orientace spojeni
R 2.5.3 Nastaveni vysky joysticku spojeni
ﬂ Tato ¢ast se vztahuje pouze k variantam s kulovymi klouby.
| OZNAMENI!
Pomoci kulovych kloubl na spojeni Ize provadét dalsi nastaveni . Pokud upinaci pa¢ku utahnete nespravnym utahovacim
joystickd a dalkového ovladace. Kulovymi klouby Ize volné pohybovat momentem, muze dojit k jejimu nadmérnému uvolnéni
a nabizi neomezené moznosti nastaveni. nebo pogkozeni.

— Upinaci packu utahujte pouze rukou.
OZNAMEN:I!
Pokud kulové klouby utahnete nespravnym utahovacim
momentem, muZze dojit k jejich uvolnéni nebo poskozeni.
— Kulové klouby utdhnéte momentem o hodnoté 35 Nm.

1. Povolte upinaci packu ®.
2. Nastavte vysku joysticku spojeni.
3. Utdhnéte upinaci packu.

e Montazni kli¢ 19mm (2x)

1. Povolte kulovy kloub ®.
2. Napolohuijte spojeni.
3. Utahnéte kulovy kloub.

12 1662673-C



3 Pouziti

VAROVANI!

Nebezpedi irazu nebo umrti

Malé ¢asti mohou byt vdechnuty, nésledkem ¢ehoZz muze

dojit k poranéni ¢i umrti.

— Nedemontujte Zadné malé casti.

— V blizkosti déti, domacich zvirat ¢i osob
s télesnym/mentalnim postizenim je vyzadovan neustaly
dohled.

é UPOZORNEN:I!
Nebezpeci urazu nebo poskozeni

Odév nebo osobni dopliky mohou omezit spravnou funkci

ovladace Chin Control nebo ji zabranit.

— Pred prvnim pouzitim zkontrolujte spravné zapojeni
kabeld.

— Zajistéte, aby se Zadny odév ani doplriky nikdy neoctly v
dosahu pouziti.

| OZNAMENI!
U Dodateéné predmeéty, které nepatfi k ovladaci Chin Control,
jej mohou poskodit.
— Nezavésujte predméty jako odév nebo dopliky na zadné
casti ovladace Chin Control.

1662673-C

3 Pouiiti

3.1 Poutziti ru¢né odklopného ovladace pro
ovladani bradou Chin Control

Jizda

Timto proporcionalnim joystickem lze pohnout s vynaloZzenim mensi
sily, neZ vyZzaduje standardni joystick.

1. Vychylte joystick ® z neutrélni polohy
pozadovanym smérem.
o Joystick mdZete nastavit dle svych potieb
H pomoci kfidlatého Sroubu ®.

o

ﬁ Dalsi informace o jizdé naleznete v uZivatelské pfirucce
k hlavnimu délkovému ovladani.

Zmény funkcnich karet

Ve vychozim nastaveni je na opérku hlavy namontovdan ovalny spinac
pro zménu funkci nebo profilG.

ﬁ Informace o ovladani funkci elektrickych sedadel a rozdilu mezi
funkéni kartou a profilem naleznete v uZivatelské prirucce
hlavniho délkového ovladace.

1. Kratkym stisknutim ovdlného spinace zménite funkéni kartu.
2. Dlouhym stisknutim ovalného spinace zménite profil.

13
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Posunuti ovladace dovnitf / ven

1. Stisknéte pojistny
mechanismus ® (za opérkou
hlavy) a naklonte joystick
nebo ovalny spina¢ smérem
dovnitf nebo ven, dokud
nezacvakne na misto.

3.2 Pouzivani elektricky odklopného ovladace pro
ovladani bradou Chin Control
Jizda

Timto proporcionalnim joystickem Ize pohnout s vynaloZenim mensi
sily, nez vyzaduje standardni joystick.

1. Vychylte joystick ® z neutralni polohy
pozadovanym smérem.

ﬁ Dalsi informace o jizdé naleznete v uzivatelské prirucce
k hlavnimu dalkovému ovladani.

14

o
n Ve vychozim nastaveni jsou na nosniku brady namontovana
dvé tlacitka Piko.

Zapnuti nebo vypnuti Zmény funkcnich karet

dalkového ovladani. 1. Kratkym stisknutim ¢erného
1. Stisknéte Cervené tlacitko tlaéitka Piko ® zménite
Piko ® pro zapnuti nebo funkéni kartu.

vypnuti dalkového ovladani. 5 - pjouhym stisknutim gerného
tla¢itka Piko ® zménite
profil.

ﬁ Informace o ovladani funkci elektrickych sedadel a rozdilu mezi
funkéni kartou a profilem naleznete v uZivatelské prirucce
hlavniho dalkového ovladace.

1662673-C



Elektrické posunuti ovladace Chin Control nahoru a ven

Joystick spojeni fidi pohyb ovladace Chin Control.

Mozné pohyby uvadi tabulka:

®

Poloha joysticku | Pohyb
nahoru (®) Ovladac Chin Control se pohne nahoru a ven
dolli (®) Ovladac Chin Control se pohne doll a dovnitf

1. Posunte joystick spojeni poZadovanym smérem, dokud nebude
ovladac Chin Control v poZadované poloze.

1662673-C

3 Pouiiti
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